Isa. 8:1-10
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unto me Yahweh and He sald
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large tablet to you take
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mankind with engravmg tool of upon it and cut/wrlte
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to Maher- Shalal Hash baz [swift booty speedy prey]
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Yebereklyahu son of Zechariah ‘and  the priest Uriah
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the prophetess unto and I drew near
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and she conceived
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son and she bore
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unto me Yahweh and He spoke
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Maher Shalal-Hash- baz his name call
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the child he knows before because
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and my mother my father to call
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still/again unto me to speak Yahweh and He continued
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Remeilyahtj and son of Retzin ' and exulting [dr despairing]
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upon/agai nst them
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and the many
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Your land
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Assyria kin'g of '
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hIS glory all of and
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its nverbanks all of over and go/mbve
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in Judah and it will péss on
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[God with us] Immanuel
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peoples raise the war cry
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and be shattered/terrified
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from distances of all and listen
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gird 'you'rself [prepare for battle]
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gird yourself [prepare for battle]
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counsel/advice make a plan
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word spéak

2p; N

it will stand and not
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God [is]  withus [Immanuel] because



